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La riqueza e importancia de 

los demonios y fantasmas 

japoneses no tiene parangón 

en la cultura de ningún otro 

país. Mucho se ha escrito 

sobre el papel de demonios y 

fantasmas en la civilización 

nipona y sobre hasta qué 

punto están presentes en 

distintas facetas de las artes. 

En tiempos modernos, los 

papeles que desempeñaban 

estas criaturas en el folclore 

y las tradiciones se han 

adaptado en algunos casos a 

los medios populares, con lo 

que se ha dado continuidad a la fascinación por estos 

seres sobrenaturales.

Muchos aspectos de la cultura japonesa se originaron 

en China, donde también podría haber surgido la idea 

misma de la existencia de seres sobrenaturales. El 

Shanhai jing [Clásico de las montañas y los mares], 

escrito durante los siglos iii o ii a. C., el período de los 

Reinos Combatientes (471-221 a. C.) y la primera 

dinastía Han (202 a. C.-220 d. C.), contiene los textos 

más antiguos sobre seres extraños. Si bien la mayoría 

de los seres descritos no cuentan como demonios ni 

poseen capacidades sobrenaturales, son ideas o 

visiones de la clase de criaturas que moraban en 

regiones distantes y en otros países. No obstante, casi 

ninguno de ellos aparece en la cultura japonesa ni 

desempeña un papel signifi cativo. 

Introducción

Un desfi le de lo sobrenatural

ARRIBA  Katsushika Hokusai: Kinsei kaidan, shimoyo no 

hoshi [Estrellas en una noche gélida, historias modernas 

de fantasmas], vol. 4, 1808; editado por Yamazakiya 

Heihachi; libro impreso mediante xilografía, tinta sobre 

papel, aprox. 22 × 28,3 cm; Biblioteca de la Universidad 

de Waseda

DERECHA  Totoya Hokkei: «Demonio preparándose para 

escribir en un libro de contabilidad», de la serie Kokin

kyōkasen [Antología de versos cómicos antiguos y 

modernos], h. 1830; editor desconocido; impreso 

mediante xilografía, tinta y color sobre papel, hosoban; 

cortesía de Egenolf Gallery Japanese Prints

En el antiguo Japón, como en muchas otras culturas 

del mundo entero, algunos fenómenos de la vida se 

atribuyeron a causas sobrenaturales. Por desgracia, en 

muchos casos, hoy en día sólo se conservan nombres y 

representaciones de demonios concretos, pero no hay 
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